CITY OF BATHURST
SPECIAL PUBLIC MEETING
MINUTES

May 7, 2018

VILLE DE BATHURST
SEANCE EXTRAORDINAIRE PUBLIQUE
PROCES-VERBAL

Le 7 mai 2018

Present

Mayor P. Fongemie
Councillor P. Anderson
Deputy Mayor K. Chamberlain
Councillor S. Daigle
Councillor R. Hondas
Councillor K. Lanteigne
Councillor L. Stever

Appointed Officials

T. Pettigrew, City Manager

D. McLaughlin, Director/Municipal Planning
Officer

J. DeGrace, Director of Citizen Services

W. St-Laurent, City Clerk

1. BY-LAWS

11

Proposed By-Law no. 2018-02 - Transient
Traders, Peddlers, Vendors and Mobile
Trucks By-Law

111
Third Reading of By-Law no. 2018-02

Moved By: Councillor K. Lanteigne
Seconded By: Deputy Mayor K. Chamberlain

Councillor R. Hondas declared conflict of interest

and leaves Council Chambers, he returned to
Council Chambers after result of motion.
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Présents

P. Fongemie, maire

P. Anderson, conseillére

K. Chamberlain, mairesse adjointe
S. Daigle, conseiller

R. Hondas, conseiller

K. Lanteigne, conseillére

L. Stever, conseiller

Fonctionnaires

T. Pettigrew, directeur municipal

D. McLaughlin, directeur/agent municipal
d'urbanisme

J. DeGrace, directeur des services aux citoyens
W. St-Laurent, greffiere municipale

1. ARRETES

1.1

Proposition de I'arrété 2018-02 - Arrété
concernant les marchands ambulants, les
colporteurs, les vendeurs et les cantines
mobiles

1.1.1
Troisieme lecture de I'arrété 2018-02

Proposé par : K. Lanteigne, conseillere
Appuyé par : K. Chamberlain, mairesse adjointe

Conseiller R. Hondas se déclare en conflit

d’intéréts et quitte la salle du conseil. 1l revient a
la salle du conseil aprés le résultat de la motion.
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Recorded Vote

Vote enregistré

Voting Member Result Membre votant Reésultat
Paolo Fongemie Abstain Paolo Fongemie Abstention
Penny Anderson Yes Penny Anderson Oui
Kim Chamberlain Yes Kim Chamberlain Oui
Samuel Daigle Yes Samuel Daigle Oui
Rickey Hondas Abstain Rickey Hondas Abstention
Katherine Lanteigne Yes Katherine Lanteigne Oui
Lee Stever Yes Lee Stever Oui

MOTION CARRIED

2. DRAFT RESOLUTIONS

2.1
Policy 2003-02 - Tariff of Fees - Amendments

Moved By: Councillor L. Stever
Seconded By: Councillor P. Anderson

That members of Council approve the Tariff of
Fees Policy 2003-02 as amended.

MOTION CARRIED

2.2
Dangerous or Unsightly Premises - Demolition
of house situated at 803 Couture Street

Moved By: Deputy Mayor K. Chamberlain
Seconded By: Councillor L. Stever

BE IT RESOLVED that, as recommended by the
Director / Municipal Planning Officer in the
submitted report dated April 27, 2018:
Demolition of remnants of house and cleanup of
property located at 803 Couture (PID 20018032),
Council direct the Municipal By-Law
Enforcement Officer appointed and designated by
Council for the enforcement of the City of
Bathurst Dangerous and Unsightly Premises By-
Law to arrange for the demolition of the building
and to clean the property located at 803 Couture
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MOTION ADOPTEE

2. RESOLUTIONS PROVISOIRES

2.1
Politique 2003-02 - Tarifs des honoraires -
Modifications

Proposé par : L. Stever, conseiller
Appuyé par : P. Anderson, conseillere

Que les membres du conseil approuvent la
Politique 2003-02 "Tarifs des honoraires” comme
modifiée.

MOTION ADOPTEE

2.2
Lieux dangereux ou inesthétiques - Démolition
de la maison située au 803, rue Couture

Proposé par : K. Chamberlain, mairesse adjointe
Appuyé par : L. Stever, conseiller

QU’IL SOIT RESOLU que, comme recommandé
par le directeur/agent municipal d’urbanisme dans
le rapport soumis intitulé Démolition d’un restant
d’un batiment vacant, délabré et dangereux et de
nettoyage de la propriété située au 803, rue
Couture (NID 20018032) présenteé le 27 avril
2018, le conseil demande a I’agent d’application
des réglements municipaux nommeé et désigné par
le conseil pour I’exécution de I’arrété concernant
les lieux dangereux ou inesthétiques de la City of
Bathurst de prendre les mesures nécessaires pour
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(PID 20018032), in accordance with applicable
city by-laws and policies.

MOTION CARRIED

2.3
Q008-18 - Traffic Pavement Marking

Moved By: Councillor S. Daigle
Seconded By: Councillor R. Hondas

That quote Q008-18 for Traffic pavement
Marking be awarded to Northside Pavement
Markings in the amount of $34,250.50, plus
H.S.T.

MOTION CARRIED

2.4

Purchase and Declaration of Surplus Land -
239 Church Street

(P1Ds 20021689, 20526620, 20037990)

Moved By: Councillor P. Anderson
Seconded By: Councillor K. Lanteigne

That Council members approve the purchase of
the land located at 239 Church Street from the
Province of New Brunswick in the amount of $1,
plus applicable taxes; and

That following acquisition of the aforementioned
property, members of Council declares the land
located at 239 Church Street as surplus land and
that the property be sold in accordance to the
Local Governance Act.

MOTION CARRIED
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procéder a la démolition du batiment situé au 803,
rue Couture (NID 20018032) et au nettoyage de la
propriété, et ce, conformément aux reglements et
politiques municipaux applicables.

MOTION ADOPTEE

2.3
Q008-18 - Marques routiéres

Proposé par: S. Daigle, conseiller
Appuyé par: R. Hondas, conseiller

Que la soumission Q008-18 pour le marquage de
la chaussée et des voies de circulation soit
attribuée a Northside Pavement Markings pour le
montant de 34 250,50 $, plus T.V.H.

MOTION ADOPTEE

2.4

Achat de terrain et déclaration de terrain
excédentaire - 239 rue Church

(NIDs 20021689, 20526620, 20037990)

Proposé par: P. Anderson, conseillére
Appuyeé par: K. Lanteigne, conseillere

Que les membres du conseil approuvent I’achat du
terrain situé au 239, rue Church de la Province du
Nouveau-Brunswick pour la somme de 1 $, taxes
applicables en sus; et

Que suite a I’acquisition de la propriété
mentionnée ci-dessus, les membres du conseil
approuvent en vertu de la Loi sur la gouvernance
locale, que le terrain situé au 239 rue Church soit
déclaré terrain excédentaire et qu’il soit vendu.
MOTION ADOPTEE
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3. ADJOURNEMENT 3. LEVEE DE LA SEANCE

Moved By: Councillor K. Lanteigne Proposé par: K. Lanteigne, conseillére
Seconded By: Councillor R. Hondas Appuyeé par: R. Hondas, conseiller

That the Special Public Meeting be adjourned at  Que la séance extraordinaire publique soit levée a
7:16 p.m. 19 h 16.

MOTION CARRIED MOTION ADOPTEE

Paolo Fongemie
MAYOR/MAIRE

Wanda St-Laurent
CITY CLERK/SECRETAIRE MUNICIPALE
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